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  : مدخل إلى الآداب العالمية01رقم حاضرة مال

توى سيستخدم مصطلح الأدب العالمي (عموما) للدّلالة على الأدب الذي ارتقى إلى م

الحدود الدّولية، وترجم إلى كثير من لغات العالم، فنال شهرة كبيرة بفضل امتلاكه العالمية، وتخطى 

لخصائص فنيّة أهمها تصويره لبيئته وتعبيره عن قضايا الإنسان مثل: أدب شكسبير وتولستوي وغوغول 

  وأرنست همنغواي وغيرهم.

  مفهوم العالمية:-1

. كما تعرف في 1»المنسوب إلى العالموهو «: كلمة (عالمي) مشتقة من الجذر (ع.ل.م): لغة

)، وهو مفهوم دالّ على الانتشار الواسع في أكثر من مكان، Globalاللّغة الانجليزية بمصطلح (

�́ ƢƼǋȋ¦�ǺǷ�śȇȐŭ¦�ǲƦǫ�ǺǷ�» ÂǂǠǷ�ǾËǻ¢�ȄǴǟ�Ë¾ƾƫÂ��ƢǷ� Ȇǋ�Ƣđ�ǄËȈǸƬȇ�ƨǨǏ�ƢËĔ¢�Ƣǔȇ¢�» ǂǠƫÂ

  المعروف عند أغلب الناس مصطلح العالمي. أوحول العالم، لذلك يطلق على الشيء المنشور 

  مفهوم الأدب العالمي:-2

ولّد الأدب العالمي مع بداية القرن العشرين جدلاً حاداً، حيث تباينت الآراء حول تعريفه، 

فلم يعد له تعريف واضح متّفق عليه من قبل الباحثين، ومع ذلك يمكن القول أنّ ثمةّ أربعة تفسيرات 

  وهي: أساسية لهذا المفهوم

المفهوم الأوّل: -

كل ما أنتجته شعوب العالم من آداب قومية يعدّ أدبا عالميا، بصرف النّظر عن المستوى الفني 

�ƢēƢƳƢƬǼǳ�ŅƢǸŪ¦Â

.365، ص 4مجموعة من المؤلفين، المعجم الوسيط، مجمع اللغة العربية، مكتبة الشرق الدّوليّة، ط-1
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غير أنّ هذا التعريف يجعل من الأدب العالمي شيئاً غامضا وفضفاضا لا يمكن حصره كما 

  تصعب على الباحثين دراسته.

  المفهوم الثاني: -

الأدب العالمي هو كلّ أدب خاص، استطاع « معجم المصطلحات الأدبية المعاصرة أنّ ورد في

.1»اختراق حدوده الجغرافية والقومية ليعانق رؤى إنسانية تتّسم بالشمولية

�ƢËŶ¤Â��ƨǸȈǬǳ¦�ƨǨȈǠǓ�Â¢�ƨǸȈǬǳ¦�ƨǘǇȂƬǷ�©ƢƳƢƬǼǳ¦�ǲǸǌȇ�ȏ�ȆŭƢǠǳ¦�§ ®ȋ¦�ËÀƜǧ�ŘǠŭ¦�¦ǀđÂ

عية ذات القيمة الفنيّة والجمالية العالية، فهي آداب خاصّة (قومية) تجاوزت يقتصر على الآثار الإبدا

حدود بلدها وحقّقت النّجاح خارج أطر شعبها ولغتها القوميّة.

  المفهوم الثالث:-

الأدب الأوروبي الكلاسيكي والمعاصر هو الّذي يشمل يرى بعض الباحثين الأوروبيين أنّ 

�¿ȂȀǨǸǯ�ƢĔÂ°ËȂǐƬȇ�ǲƥ��Ŀ¦ǂǤƳ�¿ȂȀǨǸǯ�ƢƥÂ°Â¢�Ǻǟ�ÀȂƯƾƸƬȇ�ȏ�Ä¢Ëǂǳ¦�¦ǀǿ�°Ƣǐǻ¢Â��ȆŭƢǠǳ¦�§ ®ȋ¦

الأدب المشبّع بالرّوح الأوروبية، وأنّ هذا الأدب لا روحي، وهذا يعني بالضرورة أنّ الأدب العالمي هو 

نظور الثقافة الأوروبية، وهذه وجهة نظر ضيّقة، إذ يرى هؤلاء أنّ آداب الشعوب يمكن تمثله إلاّ من م

�ƢēƢƳƢƬǻ�ËÀȋ�ȆŭƢǠǳ¦�§ ®ȋ¦�¼Ƣǘǻ�«°Ƣƻ�ǞǬƫ�ƨȇǂǌƦǳ¦-  لم تصبح بعد في متناول  -كما يعتقدونه

  أيدي البشرية بأسرها.

ŃƢǠǳ¦�ËÀƘǯÂ��ƨƸȈƸǏ�Śǣ�ƨȇ£°�ǂƻȉ¦�Ǌ ȈǸē�Ŀ�ƨƦǣǂǳ¦Â�©¦ǀǳ¦�¾ȂƷ�ǄǯǂǸƬǳ¦�ËÀ¤  مختزل في

الغرب وأنّ الأمم الأخرى لم تبلغ من النضج ما يؤهلها للدّخول في التاريخ، وما يلاحظ في هذا 

.1985، 1معجم المصطلحات الأدبية المعاصرة، دار الكتاب اللّبناني، بيروت، طسعيد علوش، -1
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، والأدب اهي أنّ اكتساب الشهرة يستغرق زمنفالقاعدة «، التّعريف أيضا أنهّ ناقص في بعده الزّمني

.1»الزّمن ه بفضل اختبارعظمتالعالمي يتعامل عادة مع الأدب الذي نال إجماعا على 

الآداب العالمي في الروائع الكلاسيكية بوصفها نماذج سامية من ناحية أو حصر  كما أنّ 

وحتى عصرنا  بوصفها من ناحية أخرى مكوّنا أساسياً من مكوّنات الآداب الغربية منذ عصر النّهضة

�ËĔ¤��ƨǨǐǼǷ�Śǣ�ƨȇ£°فلكلّ تقليد أدبي أعماله الكلاسيكية .2عينّ يلغي الآخر مهما كان عريقاا تمركز م

�ƪ ǈȈǳ¢��ƨȈǷƢǇ�«¯ƢŶ�ƢǿŐƬǠȇÂ��Ƥ ȇ®¢�ǲǯ�Ƣđ�ÄǀƬŹ�Ŗǳ¦وألف ليلة وليلة وجلجامس، الشاهنامة

����ƢǸȀǷ�ǂǏƢǠŭ¦Â�ƾȇƾŪ¦�ǂƻȊǳ�ƢǌȈǸē�ƢēƢȈǗ�Ŀ�ǲǸŢÂ�ƢȀƯ¦ǂƫ�Ŀ�ǞƟ¦Â°Â�©ƢȈǰȈǇȐǯوكليلة ودمنة

كان عظيماً.

ت على نشأة عقيدة التفوّق الغربي على الآخرين أهمّها: هنالك عوامل تاريخية عديدة ساعد

�̈°Ȃưǳ¦Â�ƨȈǟƢǼǐǳ¦�̈°Ȃưǳ¦��śȈǴǏȋ¦�ƢĔƢǰǇ�̈®Ƣƥ¤Â�śȈƥÂ°Âȋ¦�ǲƦǫ�ǺǷ�ƢŮȐƬƷ¦Â�̈ƾȇƾŪ¦�̈°ƢǬǳ¦�» ƢǌƬǯ¦

�ǺǷ�ǆ ǳƾǻȋ¦�̧ ƢƳŗǇ¦��¦ǀǿ�ƢǼǷȂȇ�ń¤�̧°ƢǈƬƫ�ƢēŚƫÂ�¾¦Ǆƫ�ȏ�ƨȈź°Ƣƫ�©ƢǔĔ�ǺǷ�Ǯ ǳ̄�Ȑƫ�ƢǷÂ�ƨȈǸǴǠǳ¦

.3 من قبل القشتاليينأيدي المسلمين

  المفهوم الرابع:-

�ƢĔÂŐƬǠȇ�Ʈ ȈƷ��ȆŭƢǠǳ¦�§ ®ȋ¦�ń¤�ȆǸƬǼƫ�ȏ�ƨȈƥǂǤǳ¦�ƨȇ°ȂǴǰǳȂǨǳ¦�§ ¦®ȉ¦�À¢�ǂƻȉ¦�ǒ ǠƦǳ¦�Ãǂȇ

آدابا همجيّة ويدعون إلى نبذها وطرحها خارج نطاق روائع الأدب العالمي، إلا أنّ مثل هذه المزاعم 

وبيرنس وبسنين قد ترعرعوا فوق تربة الفلكلور فكانت  مرفوضة تماما، فهناك شعراء أمثال: هايني

�ȆŭƢǠǳ¦�§ ®ȋ¦�ǺǷ�¦ ǄƳ�ǶēƢƳƢƬǻ

.50م، ص1997ـ سورية،،دمشق هنري باجو، الأدب العام والمقارن، تر: غسان السيّد، منشورات اتحاد الكتاب العرب،-1
.30، ص 2017، 170اصطيف عبد النبي، الآداب العالمية، اتحاد الكتاب العرب، دمشق، العدد -2
م، 2019، جويلية 08ع.برلين، -قراطي العربي، ألمانياينظر: بوخالفة إبراهيم، مجلة الدّراسات الثقافية والفنيّة، المركز الديم-3

  .80ص
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  استنتاج:

اصة، فلا الخ تحدّد وجهتهولا ت دالأدب العالمي أدب كلّ الشعوب دون استثناء، إنهّ يتعد

يقال أدب أوروبي أو أدب إفريقي أو أدب آسيوي، الأدب العالمي وحدة يسودها الانسجام.

 الأدب بين القومية والعالمية:-3

  التأثير والتأثر:- أ

عنصر التأثير والتأثر لا بدّ أن يكون متبادلا في الآداب القومية، ولا يظهر ذلك من خلال 

علام الحديثة التي ساهمت في تقريب ال الاتصالات ووسائل الإمجفي  التقدّم التكنولوجي خاصّة

.السياسي والتكامل الرّوحي على نحو متسارع بمضي الزّمنثقافات الشعوب المختلفة، وفي النضج 

 الصفات المشتركة:- ب

كان مكسيم غوركي أول من أشار إلى وجود صفات مشتركة بين آداب الشعوب في مختلف 

العصور، حيث قال: "أنه لا يوجد أدب عالمي لأنه لا توجد لحد الآن لغة مشتركة بين جميع شعوب 

ية لجميع الكتاب مشبعة بوحدة المشاعر والأفكار والآراء الإنسانية الأرض، ولكن الأعمال الأدب

العامة، وبوحدة الآمال لإمكانية تحقيق حياة أفضل ولعل هذا التفسير هو الأقرب إلى الفهم الحديث 

للمصطلح ونحن ندرك اليوم بجلاء أن القيم الشعبية والقومية الحقيقية هي في الوقت ذاته قيم انسانية 

.1شاملة"

  الترجمة:- ج

إنّ معظم الأعمال الأدبيّة تصل إلى القراّء عن طريق الترجمة، حيث يعمل المترجمون على نقل 

ƬǷ�§ȂǠǋ�śƥ�ǲǏ¦Ȃƫ�ǲǠǧ�Å¦̄¤�ƢËĔ¤��ƨËȈƦǼƳ¢�ƨǤǳ�ń¤�ƨËȈǴŰ�ƨǤǳ�ǺǷ�́ ȂǐǼǳ¦��ƨǨǴƬű�©ƢǤǴƥ�ǪǘǼƫ�̈®ËƾǠ

.29دانييل هنري باجو، الأدب العام والمقارن، تر: غسان السيد، اتحاد كتاب العرب، دمشق، سورية، د.ط، ص ،ينظر -1
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��ŃƢǠǴǳ�ǾƬȇ£°Â�Ǿƥ°Ƣš �ǺǟÂ�ǾǈǨǻ�Ǻǟ�ǂƻȉ¦�ǾǳȂǬȇ�Ƣŭ�©Ƣǐǻ¤�ƢËĔ¤» إنّ الترجمة تبلبل كلّ تمركز مع الذّات

ȆǸǴǠǳ¦Â�ĿƢǬưǳ¦�ƢȀƯ°Ɯƥ�ȆǬƬǴǻÂ�Ãǂƻȋ¦�ǶǷȋ¦�ƢȇƢǔǫ�ǞǷ�Ǯ ƥƢǌƬǻ�ƢǼǴǠš �Ŗǳ¦�Ȇǿ�ƢËĔȋ«1.

�ń¤�ƨȈŭƢǠǳ¦�ƨǧƢǬưǳ¦�ǶƳŗŭ¦�®ȂǬȇ�Ʈ ȈƷ��śƬǧƢǬƯ�śƥ�ƨȈƥƢŸȍ¦�ƨǗƢǇȂǳ¦�°Âƾƥ�¿ȂǬƫ�ƢËĔ¢�ƢǸǯ

يريد «ية، مع احترام حق الآخر في الاختلاف، فهو أرضية مشتركة صالحة للتحاور والمثاقفة الإيجاب

.2»اقتحام الجانبين، إجبار لغته على التشبّع بالقرابة، وإجبار لغته الأخرى على النزوح إلى لغته الأم

�ƨȇ£°Â�ĺ®¢�¿ƢǜǼǳ�ƞȈēÂ��ƨŦŗǳ¦�ƨȈǴǸǟ�¾Ȑƻ�ǺǷ�ƨËȈǻȂǯ�ƨƦƬǰǷ� ƢǌǻƜƥ�śŦŗŭ¦�°ƢƦǯ�ǶǴŹ

  للعالم من زاوية واحدة.

  انة:المك- د

إنّ تحديد الصفة العالمية في عمل ما هو مرتبط عضويا بعنصر الزّمن، ذلك أنّ عنصر الشهرة 

والخلود النّسبي في العمل الأدبي لا يكتشفان إلاّ مع الزّمن، فإن لم يفقد العمل بريقه وقيمته الجمالية 

عامّة مع الأدب الذي نال  يتعامل الأدب العالمي«والفلسفية بمرور الزّمن فتلك هي ملامح العالمية، 

إجماعاً على عظمته بفعل اختبار الزّمن ولذلك يكون الأدب المعاصر أقل نصيباً في نطاق الأدب 

.3»العالمي

إنّ الوصول إلى العالمية لا يعني البقاء فيها إلى الأبد فعلى سبيل المثال نرى أن (أناتول فرانس) 

لعقود الأخيرة أصبح يلفظ خارجاً ليحتل المرتبة الثانية، دخل الأدب العالمي منذ البداية ولكنه في ا

وكذلك (جورج ويلز) الذي لم يجد في بداية الأمر صعوبة في الدّخول إلى الأدب العالمي ولكن أين 

موقعه الآن؟ إنهّ في الواقع خارج نطاق هذا الأدب.

.245لحيان، من مقال (المثاقفة وسؤال الهوية)، ضمن مؤلف جماعي "الترجمة والمثاقفة"، ص إبراهيم أو  -1
.21، ص 2008، 1بول ريكور، فن الترجمة، ترجمة: حسين خمري، منشورات الاختلاف، الدار العربية للعلوم، الجزائر، ط-2
.29دانيال هنري باجو، الأدب العالمي والمقارن، ص -3
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�ƢȀƬȈƟÂǂǬǷ�ǺǷ�ǺǷËǄǳ¦�ǎ ǬǼȇ�ŃÂ��ƢȀǬȇǂƥÂ�ƢēËȂǫ�ƾǬǨƫ�Ń�ŚƦǈǰǋ�©ƢȈƷǂǈǷ�ËÀ¢�ƾų�ǲƥƢǬŭ¦�ĿÂ

الإغريق، والكوميديا الإلهية،  محعصره، وكذلك الشأن بالنّسبة لملارغم القرون التي تباعد بيننا وبين 

لغربي الذي وروايات كلّ من دوستويفسكي وتيشخوف وهيمنغواي وبرزاك وغيرهم من قمم الأدب ا

.1لا زال لم يفقد بريقه الأدبي

  الفرق بين الأدب العالمي وعالمية الأدب:

في ظلّ الدّراسات الأدبيّة المهتمّة بالأدب العالمي، ظهر مصطلح جديد عرف بعالمية الأدب، 

حيث قام المهتمون بمناقشته للوصول إلى طبيعة الفروقات بين المصطلحين وعلى رأسهم (محمد غنيمي 

ل) في شرحه لمفهوم (عالمية الأدب) حيث يرى أنهّ يتداخل مع مفهوم (الأدب العالمي) على هلا

الرّغم مماّ يحمله من مغايرة وتميّز، فهو مستند إلى قدرة لغة ما على الاطلاع على آداب لغة أخرى 

ائها الفكري والإفادة منها، وإلى قدرة أدب لغة ما على التأثير في آداب أخرى تأثيراً مفيداً في نم

§�«والفني، حيث يقول:  ®¢�ń¤�Ƣđ�Ƥ Ƭǯ�Ŗǳ¦�ƨǤËǴǳ¦�¼Ƣǘǻ�ǺǷ�§ ®ȋ¦�«Âǂƻ�ƢǼǿ�Ƣđ�®¦ǂȇ�§ ®ȋ¦�ƨȈŭƢǟ

لغة أخرى، إمّا للإفادة منها وورود مناهلها وإمّا لإمدادها بما به تغنى، وتكمل في نواحيها الفنية 

ƢēƢǟȂǓȂǷÂ«2.

ربي "محمد غنيمي هلال" على أمرين يتأسس مصطلح العالمية من خلال رؤية الباحث الع

أوّلهما: الترجمة، التي تطلعنا على ما يفكّر فيه الآخر من خلال نصوصه الثقافية واتجّاهاته الأدبيّة، 

وثانيهما: الجودة الفنية وهي الشرط الأهمّ لبلوغ العالمية، فهي الّتي تحقّق سعة الانتشار وكثافة المقروئية 

وإيجابيّة التلقّي.

الفة إبراهيم، الأدب العالمي المفهوم والنشأة واشكالية التسمية، مجلّة الدّراسات الثقافية واللغوية والفنيّة، المركز ينظر ، بوخ-1

.85، ص 2019، جويلة 8الديمقراطي العربي، برلين، ألمانيا، ع
2-ǳ�ǂǐǷ�ƨǔĔ��ǂǏƢǠŭ¦�ĺǂǠǳ¦�§ ®ȋ¦�©ƢǇ¦°®�ǾȈƳȂƫ�Ŀ�À°ƢǬŭ¦�§ ®ȋ¦�°Â®��¾Ȑǿ�ȆǸȈǼǣ�ƾǸŰ��ǂǐǷ��̈ǂǿƢǬǳ¦��ǂǌǼǳ¦Â�ƨǟƢƦǘǴ

.27ت، ص .د
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مصطلح الأدب العالميّ دراسة أدب القارات الخمس كلّها دون استثناء، فكلّ أدب له  يقتضي

إسهاماته في رسم المشهد العالمي وموقع الإنسان فيه دون تمييز إيديولوجي أو عرقي، كل أدب يحمل 

�Äǀǳ¦�ǞǸƬĐ¦�¿Ȃŷ�ƾƥƢǰȇÂ��ǾȈǧ�ǪǴţ�Äǀǳ¦�Ä°Ƣǔū¦�ƢǼŭ¦�ǆ ǨǼƬȇÂ�ǾƬƴƬǻ¢�Äǀǳ¦�ƨȈǷȂǬǳ¦�©ȂǏ

ضنه، دون أن يكون النقيض المطلق لصوت الآخر.احت


